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Want to chat in Japanese? Visit the IEC
Si quiere hablar en Japonés!! Venga a |IEC,
(International Exchange Center), por favor.
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IEC= Saitama Tourism International Association / International Exchange Center. The IEC has several places where
foreigners living in Saitama City can obtain information that is helpful for daily life in Japan as well as assistance
acquiring Japanese. It is a place where you can chat casually in simple Japanese. See the following pages for more
info.

IEC, (International Exchange Center) de Saitama Tourism International Association ofrece varios servicios para los
extranjeros que viven en la ciudad de Saitama como dar a conocer informaciones sobre la vida diaria y ayudar a
aprender japonés. Hay varios eventos agradables donde puede charlar casualmente en simple japonés. Participe por
favor, asi que se lo presentamos en la siguiente pagina.
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NERDERTLLBSEEEHZ TS, It's a nice day today.

Please tell me the Japanese you often use when
contacting elementary schools.

Hoy es un gran dia

Por favor, ensénieme el japonés que se usa a

menudo al comunicarse con las escuelas ": v a
primarias. ‘
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TEL : 048-813-8500 FAX : 048-887-1505 E-mail: iec@stib. jp URL: https://www.stib. jp/kokusai
[Published] The Saitama Tourism and International Relations Bureau(STIB), International Exchange Center (IEC)
[Place] 9t floor of the Comunale Complex, Higashi Takasago—cho 11-1, Urawa—ku, Saitama City

[Publicado por] Buré6 para el Turismo y las Relaciones Internacionales de Saitama (STIB)
Centro de Intercambio Internacional
[Domicilio) Piso 9 de Comunale, 11.1 Higashi-Takasago—cho, Urawa—ku, Saitama
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